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* La nouvelle plateforme logiciels métiers de conception, dimensionnement et
chiffrage de vos projets de ventilation.

**outil de calcul de consommation des ventilateurs.

*** |"application de chiffrage rapide pour établir vos devis en 3 clics.
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InspirAIR® Side )

LA SOLUTION CONNECTEE

DE VENTILATIO DOUBLE FLUX
CENTRALISEE SPECIALEMENT
CONGUE POUR LE RESIDENTIEL.

Solution de ventilation d’air double-flux centralisée pour les maisons et les appartements, InspirAIR® Side
contribue a libérer 'air entrant des particules fines, polluants et allergenes et a renouveler I'air intérieur afin
que chacun puisse bénéficier d’un air sain.

Plus d’air pur

Doté de la nouvelle solution de filtration exclusive Aldes, InspirAIR® Side vous permet de filtrer jusqu’a 95% des particules fines
PM2.5 et PM10",

Plus de controle

Solution connectée a votre Smartphone, développée en exclusivité par Aldes, InspirAIR® Side vous offre la possibilité de suivre et
d’agir a tout moment sur la qualité d’air intérieur via I'application AldesConnect™.

Plus de design

Avec ses lignes pures et minimalistes, la qualité de ses finitions acier et son ceeur aux couleurs vives et chaleureuses,
InspirAIR® Side a été congu pour s'intégrer aux intérieurs les plus exigeants.

Plus de confort

InspirAIR® Side a été développé pour tempérer votre air intérieur en le rafraichissant en été et en le préchauffant en hiver? tout en
vous isolant des nuisances sonores extérieures.

aldes

QUALITE D'AIR INTERIEUR

@ Aldes : 1 G | | Made in

SN | Connect” France
& (’@) (2\)

QUOTIDIEN.

rirraTion 95% ECHANGEUR 97%

" InspirAIR® Side équipé du filtre bactéries

2 Classe obtenue selon reglement Labelling 1254/2014 en mode local demand control
*95% des particules fines PM2.5 et PM10

* Echangeur haute efficacité avec récupération d’énergie : jusqu’a 97%
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DOMAINE D’APPLICATION

e Solution connectée de ventilation d'air centralisée avec récupération
de chaleur pour logements collectifs traités en individuel et maisons
individuelles.

e Permet le renouvellement de I'air intérieur et la filtration de I'air neuf
entrant.

DESCRIPTION

e 3 versions : Classic, Classic Modbus ou Premium.

e 2 configurations : droite ou gauche.

e 2 montages : horizontal en plafond ou vertical au mur.

e Disponible avec 3 types de régulation :

- Vitesse constante,
- déhit constant (autoréglable),
- pression constante™.
e 4 vitesses : Vacances, Quotidien, Cuisine et Invités.
o Connectivité :
-0 - 10V pour capteur de qualité d’air intérieur (CO2),
- Modbus pour intégration dans domotique*,
- IBus Aldes (pour BCA Bus, Bahia Curve Bus, etc...),
- application Smartphone AldesConnect®**,
e Commande installateur (voir p. 11) :
- clavier classic (InspirAIR® Side Classic et Modbus),
- le Coeur (InspirAIR® Side Prenium).
e Commande utilisateur (accessoire, non fournie) :
- télécommande 2 vitesses filaire (bouton poussoir),
- télécommande 3 vitesses filaire,
- télécommande multifonction 4 vitesses filaire,
- application Smartphone AldesConnect®**.
e Filtration :
- sur I'extraction : 1 filtre poussiere (de série),
- sur I'air neuf : 1 filtre pollens (InspirAIR® Side Classic et Modbus),
1 filtre particules fines (InspirAIR® Side Premium),
1 filtre bactéries en accessoire (@ coupler & un filtre pollens
pour une meilleure durée de vie).
1 filtre particules fines + VOC (Charbon actif), en accessoire

- Maintien de la filtration de I'air neuf en mode bypass.

 Bypass de série 100%.

e Echangeur haut rendement et motorisation basse consommation.

© Raccordement aéraulique : 4 raccords D160 mm.

e |nstallation en volume chauffé.

e Protection antigel réalisée par le déséquilibre des débits (en série) ou
par préchauffage de I'air grace a la batterie de préchauffage BCA Bus
(accessoire).

e Conception et fabrication Francaise.

e Garantie 2 ans.

* De série sur les versions Classic Modbus et Premium uniquement
** De série sur la version Premium uniquement

COMPOSITIONS DES KITS

InspirAIR® Side InspirAIR® Side InspirAIR® Side

Désignation

Classic Classic Modbus Premium
Codes SG240 P -y
sy Ve
InspirAR® Side 1 1 1
Fixation 1kitdefixaton  1kit de fixation | D8roeau

+ kit de fixation
Raccord D160 0 0 4

Clavier de commande
(intégré au groupe)

1 (voir description) 1 (voir description) 1 (voir description)

Siphon 1 1 1
Filtre poussieres 1 1 1
Filtre pollens 1 1 0
Filtre particules fines 0 0 1

Modem pour I'application e g 1
AldesConnect®
*“** Composant pouvant étre acheté séparément (voir accessoires p. 7)

GAMME

InspirAIR® Side 150 Classic Droite 11023453
InspirAIR® Side 150 Classic Gauche 11023454
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite 11023457
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche 11023458
InspirAIR® Side 150 Premium Droite 11023455
InspirAIR® Side 150 Premium Gauche 11023456
InspirAIR® Side 240 Classic Droite 11023310
InspirAIR® Side 240 Classic Gauche 11023311
InspirAIR® Side 240 Premium Droite 11023312
InspirAIR® Side 240 Premium Gauche 11023313
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite 11023446
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche 11023447
InspirAIR® Side 370 Classic Droite 11023314
InspirAIR® Side 370 Classic Gauche 11023315
InspirAIR® Side 370 Premium Droite 11023316
InspirAIR® Side 370 Premium Gauche 11023317
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite 11023448
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche 11023449

PERFORMANCE DE LA SOLUTION DE FILTRATION* EXCLUSIVE ALDES

000 _\l, v, oXbo
RO .,Vg[io
¢ 7 | Composé
Pollens Particules Particules | Bactéries | organique
>10 pm | Fines 10 ym | Fines 2,5 pm 1pm Volatil
FILTRE POLLENS 65 %
IE:FL\I.II.ERSE PARTICULES R 85 % 65 % 60 %
FILTRE BACTERIES - 95 % 95 9% 90 %
Permet
A
FILTRE VOC - 85 % 65 % 60% | aootvos e
Pair extérieur

* Selon 1ISO 16890
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COMMANDES ET ALDES CONNECT™

aldes
QUALITE D'AIR INTERIEUR
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Ealdes
Application AldesConnect® Télécommande multifonction Télécommande Télécommande
4 vitesses filaire 3 vitesses filaire 2 vitesses filaire

DESCRIPTION
AldesConnect®
e Application mobile Aldes pour Smartphone sous Android et i0S
e Controler et agir sur la qualité d'air intérieur, adapter la

ventilation d’air, suivre I'évolution de la qualité d’air intérieur et informer Aldes

(notifications sur les filtres et conseils personnalisés). Connect

e Fonctionne avec les versions Classic avec I'ajout d'AldesConnect® Box.

Télécommande multifonction 4 vitesses filaire

e Ecran LCD avec rétroéclairage blanc (60 x 60 mm),
e 3 boutons de commande,

e 1 écran d’accueil et 1 écran d’information,

e 4 vitesses : Vacances, Quotidien, Cuisine, Invités, / 1220 - K -: Ei%im

e Commande utilisateur et installateur. G/B\‘é/ 3 4#/?9
. . - ~ _. ~r .

Télécommande 3 vitesses filaire 5 5

e Télécommande encastrable, . .

e Compatible avec un support électrique standard, 1 poste, Ecran d’accueil Ecran d’information

e 2 boutons de commande et 5 LEDs,

e 3 vitesses : Quotidien, Cuisine, Invités,
e Matiere : ABS blanc,

e Commande utilisateur et installateur.

Télécommande 2 vitesses filaire
e Bouton poussoir filaire encastrable,

e Compatible avec un support électrique standard, 1 poste, Priorité aux commandes extérieures

e Matiere : ABS blanc, o Si votre InspirAIR® Side est piloté par une commande extérieure

e 2 vitesses : Quotidien, Cuisine, (raccordement Modbus ou 0-10V), celle-ci sera prioritaire sur votre
e Commande utilisateur. télécommande locale.

Utilisation de plusieurs commandes en paralléle, y compris
I’application AldesConnect™

G AM M E o Si votre InspirAIR® Side est raccordé a plusieurs télécommandes
dans votre logement, c’est le dernier réglage demandé qui sera

Désignation Code pris en compte. \
o || est déconseillé d'utiliser a la fois I'application AldesGonnect™

Télécommande 2 vitesses - bouton poussoir 11026011 et la télécommande multifonctions 4 vitesses avec des
Télécommande 3 vitesses filaire 11023065 programmations horaires.
Télécommande 4 vitesses filaire 11023334 e Choisir I'un des deux pour enregistrer votre programmation horaire

AldesConnect™ Box 11023386 pour éviter les conflits.
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ACCESSOIRES

Produit

Code gamme

Désignation
240

Caratéristiques

A Trappe de finition Trappe de finition métallique et son cadre pour cacher le
11023321 : )
& «aveugle » produit en montage faux plafond ou vertical
3l
Caisson de répartition 11023323 | 11023327 | CAissons derépartition 2en T (oufflage / reprise)
monobloc pour conduits Optiflex
300 mm : 300 mm :
1;8533324 1510%23328 Habillage esthétique en métal a installer sur la partie
. mm: mm : - s s . s .
Cache gaine 11023398 11003399 | Supérieure ou .|nfe\r|eure dllJ produit poyr une intégration
Finition - Finition - discrete du réseau de gaines.
11023426 11023427
e 0 Berceau de montage 11023322 De série sur version Premium
Permet de faciliter la pose des gaines aérauliques
_ Nourrice passage plafond 21023338 | 21023339 a travers le plafond, sans dégrader la perméabilité
du bati ni celle des réseaux
, Raccord D160 Inclus 11023209
ajoints Calogaine )
Raccord D160 (plastique ou galva)
Raccord D160 galva
Al x 11098163
male a joints
Filtre poussiéres 11023469 | 11023325 | 11023329 Filtration -
. e sur I'extraction : 1 filtre poussiere (de série),
Fitre poliers 11023459 | 11023340 | 11023341 sur I'air neuf : 1 filtre pollens (InspirAIR® Side
Filtre particules fines | 11023460 | 11023326 | 11023330 | SC Classic etModbus), 1 filtre particules fines
(InspirAIR® Side SC Premium),
Filtre bactéries 11023461 | 11023331 | 11023332 | Enaccessoire :
1 filtre bactéries (a coupler a un filtre pollens pour une
i meilleure durée de vig).
Filtre COV 11023462 | 11023438 | 11023439 1 filtre particule fines + VOC (Charbon actif)
Sonde CO, 11017090 Permet de cont’roler. Ieltaux de CO,
dans I'habitation.
Alimentation 230V / 24V 11017180 Alimenter le capteur COo
BCA Bus 11023225 Batterie de préchauffage BCA Bus.
Bouche Bahia Curve* 11015490* Bouche d’extraction cuisine hygroréglable.
[——

* Uniquement versions Classic Modbus et Premium

Photos non contractuelles
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ENCOMBREMENTS ET POIDS
¢ InspirAIR® Side Premium / Classic 240 & 370 e InspirAIR® Side Premium / Classic 150
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InspirAIR® Side 150 600 0160 200 1070 215 420 1150 27 kg
InspirAIR® Side 240 600 0160 250 1150 215 365 - 30 kg
InspirAIR® Side 370 670 0160 300 1150 215 420 - 34 kg
e (aisson de répartition
A B C ) E r @ ) U =
InspirAIR® Side 240 600 0160 250 330 365 @ @, | @
InspirAR® Side 370 670 0160 300 330 420 @ @ v

O,
@)
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CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

e Alimentation : 230V - 50 Hz monophaseé.

o Classement : IPX2, classe |.
Intensité max Puissance max

InspirAIR® Side 150 12A 135W
InspirAIR® Side 240 1,75A 183W
InspirAIR® Side 370 2A 234W
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CARACTERISTIQUES AERAULIQUES

COURBES ENVELOPPE (DEBIT / PRESSION / PUISSANCE)
InspirAIR® Side 150

e Avec filtre pollens (Classic) ou filtre particules fines (Premium) ou filtre COV (accessoire)
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o Avec filtre bactéries (accessoire)
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o 300 == Extraction - Bactéries BOR
... Puissance Bactéries ™
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CARACTERISTIQUES AERAULIQUES

COURBES ENVELOPPE (DEBIT / PRESSION / PUISSANCE)
InspirAIR® Side 240

e Avec filtre pollens (Classic) ou filtre particules fines (Premium) ou filtre COV (accessoire)

700 ; ; 300
= |nsufflation Premium
600 . == Insufflation Classic n
.. Extraction Classic et Premium| |
. \ .. . Puissance Premium 250
500 N N =« Puissance Classic -
N
\\ ~ -]~ = |200
400 AN \_ - ==
& \,\\‘\': TIIN =
300 N T il PN 150

; N
200 ceepm ] \\ \
N N 100
100 \ AN
o AP

0 50 100 150 200 250 300 350
md/h

o Avec filtre pollens et filtre bactéries (accessoire)

700 | 300
— [NSUfflation
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= - .. Puissance -250
500 TSN
\\ 200
400 SN =7 |

© N1

“a0| o= "'\\\ 150 >
N\

200 Q\ 100

100 ™\

0 \ 90

0 50 100 150 200 250 300 350
md/h
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CARACTERISTIQUES AERAULIQUES

COURBES ENVELOPPE (DEBIT / PRESSION / PUISSANCE)
InspirAIR® Side 370

e Avec filtre pollens (Classic) ou filtre particules fines (Premium) ou filtre COV (accessoire)

700 300
600 ————
\\ - _; :_"'_"' - 250
500 \ ~ -~ L - \
~NL - - ;

- - 200
400 — —

g ——---’:::’— \\ =
300 _ = \\ 150

:
V4
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|| == Insufflation Classic \ 100
. Extraction Classic et Premium \ \
100 || . . Puissance Premium N
= « Puissance Classic
N s
0 ! ! !
0 50 100 150 200 250 300 350 400
m3/h
o Avec filtre pollens et filtre bactéries (accessoire)
700 300
600 e
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300 ~ ~
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0 \\ 0
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CARACTERISTIQUES AERAULIQUES

VITESSE CONSTANTE (DEBIT/PRESSION)
InspirAIR® Side 150

o Avec filtre pollens (Classic)
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300

250

200
©
o
150

100

50

0

e Avec filtre particules fines (Premium)

350

300

250

200

©
o
150

100

50

0

== |nsufflation - 100% === Insufflation - 80% == Insufflation - 60% == Insufflation - 40%
==s Extraction-100% ==« Extraction-80% ... Extraction-60% === Extraction-40%
== |nsufflation - 90% == |nsufflation - 70%  — Insufflation - 50%

. Extraction - 90% «us Extracton-70% ... Extraction - 50%
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o Echangeur seul selon EN308
Données constructeurs sur I'air extrait
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EFFICACITE THERMIQUE

e Conditions d’essais :

- Air extérieur = air sec a 5°C , Hr < 20%.
- Air intérieur = air sec a 25°C, Hr < 20%.

100 97,4&
94,8%
95 e 92,5%
%3% " 902%
90 QQ;FNS% \\%
’ 86,1%
L 85 87,2% \Q‘% 82.8b _84.2%
85,1% | =l
80 83,6% | 825%
— SC370
75 __ SC240
— SC150
70 \
50 100 150 200 250 300 350
m3/h

o Echangeur seul selon 'EN 13141-7

Débit (m3/h) / Pression (Pa) / Efficacité (%)

o Fchangeur seul selon EN308

Débit (m3/h) / Pression (Pa) / Efficacité (%)

60 50 92,6 70 65 84
InspirAIR® Side 150 108 50 90,2 InspirAIR® Side 150 120 80 83
150 100 89,5 150 100 81
80 50 94,5
InspirAIR® Side 240 180 50 89,7
240 100 88,5
68 50 94
InspirAIR® Side 370 220 50 89
310 100 88,5

EFFICACITE THERMIQUE PASSIVEHAUS

9 PASSIV
HAUS
INSTITUT

Domaine d’emploi Efficacité

InspirAIR® Side 150 80 - 120 m¥h en cours
InspirAIR® Side 240 123 - 187 m¥h 86%
InspirAIR® Side 370 100 - 242 m¥h 87%

EFFICACITE THERMIQUE PEB (selon EN308)

Déhit (m3/h) / Pression (Pa) / Efficacité (%)

84 95 84

InspirAIR® Side 150 120 95 83
154 95 81

e o 123 100 83
InspirAIR® Side 240 262 100 77
120 100 86

InspirAIR® Side 370 251 100 83
310 100 81
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

e Produit seul (selon NF EN ISO 3741 02-2012 et NF EN ISO 5135 07-1999)

InspirAIR® Side 150
Pression Puissance Courant Bruit rayonné Bruit en conduit
APst absorbée absorbé produits Lw dB(A)
% m’h Pa w A Lw dB(A) Airvicié  Air pulsé
30 40 7 103 0.09 <30.8 <373 <433
40 60 15 148 012 <347 <404 <495
50 75 25 193 0.15 <382 452 53,3
60 90 35 25.6 0.2 <48 478 56,7
70 105 50 33.9 0.26 <45 51 59,8
80 120 65 43.6 0.33 48,4 53,5 62,5
90 135 80 56.5 0.42 51,6 56,1 64,8
100 150 100 73.2 0.54 52,3 58,3 66,8
InspirAIR® Side 240
Débit Pression Bruit en conduit
Qv AP st Lw dB(A)
m’h Pa Air vicié Air pulsé
60 60 42,8 56,2
90 70 441 57,7

InspirAIR® Side 370

Débhit Pression Bruit en conduit
Qv APst Lw dB(A)

m’h Pa Air vicié Air pulsé
20 70 446 56,9
120 80 46,9 60
165 100 50 63,9
180 110 51,2 64,8
195 115 51,9 65,8
240 150 54,8 68,7
300 200 58 7.2

* Avec caisson de répartition InspirAIR® Side (relevé effectué avec 1 m en algaine isophonique entre le caisson et le produt)

InspirAIR® Side 240
Débit Pression Bruit rayonné Débit Pression Bruit en conduit
Qv AP st produits Qv APst Lw dB(A)
m*/h Pa Lw dB(A) m¥h Pa Air vicié Air pulsé
120 80 46,0 90 70 353 318
165 100 51,1 135 85 34,7 26,6
170 50 495 165 100 374 29,8
195 120 53,2
InspirAIR® Side 370
Débit Pression Bruit rayonné Débit Pression Bruit en conduit
Qv APst produits Qv APst Lw dB(A)
méh Pa Lw dB(A) m’h Pa Air vicié Air pulsé
120 80 46,5 90 70 30,8 29,4
195 115 52,6 180 110 35,3 30,8

240 150 39 34,6
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

InspirAIR® Side 150

* Niveau sonore, air pulsé
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d’air pulsé selon la norme ISO 3741

Debit  Pression ook, 950H;  500Hz  1000Hz  2000Hz  4000Hz 8000 Hz

Qv APst
30 40 7 <56.5 45,5 40 36,2 <24 <16.5 <189
40 60 15 <61 52,5 46 43,7 32,8 <233 <195
50 75 25 64,9 56,4 49,2 474 36,9 <284 <212
60 920 35 68,5 59,8 52,4 51,0 41,2 33,9 <253
70 105 50 7,7 62,5 55,4 54,0 44,7 38,0 29,7
80 120 65 745 65,5 57,8 56,6 48,0 418 341
90 135 80 770 68,0 59,9 58,6 50,7 445 37,5
100 150 100 79,5 69,8 61,7 60,0 52,9 46,7 40,2

* Niveau sonore, air vicié
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d’air pulsé selon la norme 1SO 3741

Debit  Pression ook, 950H;  500Hz  1000Hz  2000Hz  4000Hz 8000 Hz

Qv APst
30 40 7 <545 <374 27,8 <16,8 <126 <152 <192
40 60 15 < 56,7 <415 30,9 <216 <140 < 15,6 <192
50 75 25 60,9 474 35,0 <257 <155 <159 <192
60 90 35 63,1 50,9 37,7 28,4 <175 <16,3 <192
70 105 50 66,3 54,2 40,6 30,6 <196 <176 <1972
80 120 65 69,1 56,4 43,1 32,8 <221 <192 <193
90 135 80 71,9 59,1 45,6 34,4 <244 <208 <195
100 150 100 739 61,4 474 36,1 < 26,6 <224 <193

* Niveau sonore, émissions de I'appareil
Niveau de puissance acoustique Lw (dB), émissions de I'appareil selon la norme ISO 3741

Debit  Pression ook, 950Hz  500Hz  1000Hz  2000Hz  4000Hz 8000 Hz

Qv APst

30 40 7 14 29,6 30,7 <228 <16,7 <155 <211
40 60 15 441 35,3 33,1 29,5 <220 <169 <210
50 75 25 47,7 39,9 35,1 33,6 26,4 <199 <212
60 90 35 50,3 444 38,0 37,0 30,4 <242 <218
70 105 50 54,0 47,3 42,8 39,8 33,9 <283 <232
80 120 65 56,8 49,9 48,0 42,4 37,1 31,8 <255
90 135 80 58,7 52,0 52,2 443 39,7 34,4 28,6

100 150 100 60,2 54,0 50,9 45,9 42,2 36,5 314
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

InspirAIR® Side 240

* Niveau sonore, air pulsé
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d’air pulsé selon la norme ISO 3741

Debit Pression 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000Hz  2000Hz  4000Hz  8000Hz
Qv AP st
60 60 694 58,6 53.2 482 376 287 215
90 70 69,9 59,6 55,4 51,2 1.2 31,4 <235

* Niveau sonore, air vicié
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d’air extrait selon la norme ISO 3741

Debit Pression 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000Hz  2000Hz  4000Hz  8000Hz

Qv APst

60 60 59,0 40,2 34,7 28,2 <184 <16,6 <195
90 70 60,4 42,4 36,8 30,9 <20,7 <174 <199
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CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

InspirAIR® Side 370

* Niveau sonore, air pulsé
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d'air pulsé selon la norme ISO 3741

083“ PrAef,S'S‘;" 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000Hz  2000Hz  4000Hz 8000 Hz
90 70 67,8 59,4 55,4 50,1 4 28,4 <217
120 80 70,2 62 58,4 54,2 451 32,8 <2572
165 100 74 64,5 62,5 58,8 49,8 38 30,2
180 110 75,3 65,2 63,4 59,8 50,8 39,6 32
19 115 763 66,9 64,3 606 51,9 4 33,6
240 150 79,7 68,9 66,7 63,5 55,8 46,2 40
300 200 81,6 714 68,4 66,3 59,4 50,5 455

* Niveau sonore, air vicié
Niveau de puissance acoustique Lw (dB) mesuré au niveau du raccord d’air extrait selon la norme ISO 3741

083“ PrAef,s'S‘;" 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000Hz  2000Hz  4000Hz 8000 Hz
% 70 608 406 36,4 317 <198 <157 <194
120 80 63,0 42,8 40,1 38,4 <2372 <16,2 <193
165 100 66,1 46,4 433 38,3 <273 <174 <195
180 110 67,3 473 449 39,6 <28,8 <18,4 <195
195 115 68,1 47,7 45,4 40,2 <294 <18,7 <196
240 150 70,6 51,3 48,5 429 33,6 22,3 <20,6

300 200 73,6 55,4 51,1 45,5 37,4 <26,5 <22,9
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MISE EN (EUVRE
e Produit fixé verticalement au mur ou horizontalement au plafond, montage e Raccords D160.

a plat au sol interdit. e | e produit doit étre installé obligatoirement dans une piéce isolée, a I'abri
* Berceau de fixation livré avec version InspirAIR® Side Premium. du gel. Pour garantir les performances optimales du produit, Aldes vous
e Sortie condensats a raccorder sur réseau PVC D32, conseille de I'installer dans un volume chauffé.

DEGAGEMENTA PREVOIR POUR ACCEDER VERSION GAUCHE VERSION DROITE
A CECHANGEUR
InspirAIR® Side 150 & 240 InspirAIR® Side 370 * & * *
e e —
m Dii iiﬂ] -) Air neuf
— — (extérieun
-) Air rejeté
(extérieur)
-)Airextrait
(intérieur)
-)Air insufflé
@I Iﬂ] (intérieur)

EXEMPLE DE MONTAGE MURAL (VERSION InspirAIR® Side PREMIUM)
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CCEUR : INTERFACE INSTALLATEUR

(VERSION PREMIUM)

DESCRIPTION
e Ecran graphique avec 6 touches tactiles et écran OLED blanc sur noir,
© Anneau lumineux.

Fonctionnalités accessibles a I'utilisateur final et a I'installateur :

e Choix de la langue (Fr, Gb, De, NI, It, Esp),

e Choix du mode confort (automatique, rafraichissement privilégié ou
réchauffement privilégié),

e Choix du mode anneau lumineux (veille, battements au rythme de la
ventilation, ou couleur en fonction de la qualité d’air intérieur),

e Choix temporisation des filtres (3, 6, 9 ou 12 mois), par défaut 9 mois,

e Réglage de la température de confort,

e Affichage niveau d’encrassement des filtres,

e Réinitialisation timer filtres.

Fonctionnalités accessibles a I'installateur (non exhaustif) :

e Choix du mode de régulation : vitesse constante, débit constant
(autoréglable) ou pression constante (hygroréglable).

e Ajustement du débit (en m3/h ou I/s), de la vitesse (en %) ou de la pression
(en Pa) en fonction du mode de régulation choisi,

* Réglage du déséquilibre (soufflage/reprise),

e Choix de la temporisation pour les vitesses 0, 2 et 3,

e Audit installation : permet de visualiser le mode de régulation choisi, la
valeur du déséquilibre, le niveau d’encrassement des filtres, les auxiliaires
connectés, et d’afficher le numéro de série,
la version du logiciel, etc...

e Raccordement des périphériques et accessoires : télécommandes, sonde
COo, batterie BCA-Bus...

e Affichage des codes erreur.

INTERFACE INSTALLATEUR

L

</

["anneau lumineux bat plus ou
moins rapidement en fonction du
niveau de renouvellement de I'air.

La couleur de I'anneau change en fonction de la qualité de I'air
intérieur (quand une sonde CO2 est connectée)*.

-
aldes

Le cceur vous indique lorsqu’il faut changer de filtre.

*En cas de sonde CO2

FONCTIONNEMENT

(VERSION CLASSIC ET

CLASSIC MODBUS)

DESCRIPTION
e Clavier comprenant 7 boutons et un écran LED a 3 chiffres,

Fonctionnalités :

e Choix du mode de régulation : vitesse constante, débit constant
(autoréglable), débit variable en fonction du CO2 et pression constante
(hygroréglable) pour la version Classic Modbus,

e Ajustement du débit (en m3/h), ou de la vitesse (en %) en fonction du mode
de régulation choisi,

 Réglage du déséquilibre (soufflage/reprise),

e Fonctions supplémentaires avec la télécommande multifonction
4 vitesses filaire.

L

DU MODE CONFORT
THERMIQUE

® Bypass a 100%.

e | e bypass fonctionne automatiquement selon les graphiques suivants.

e Si le mode automatique est activé, la détection du mode chaud ou froid
est également automatisée via I'analyse des conditions extérieures de

température.
Mode réchauffement
privilégié
Bypatts

Mode
Bypass fermé

N
=)

w
o

@
o

N
@

n
=)

o o

o

T° entrée air neuf échangeur (°C)

0 5 10 15 20 25 30 35 40
T° entrée air vicié échangeur (°C)

40

35 Mode rafraichissement *
30 Wiode-erangetr privilégie

25 Bypass ferm

20 Ajustabtesur %{vzf"s

15 ﬂ la version Rremium| <™

*LaT°c de I'air neuf (venant
de I'extérieur) est inférieure
40 alaT°C de I'air ambiant.

et via la télécommande
10 FRuH ion
5 44 vitesses filaire

0 5 10 15 20 25 30 35
T° entrée air vicié échangeur (°C)

T° entrée air neuf échangeur (°C)



Pour en savoir plus sur nos produits,
contactez votre conseiller Aldes Benelux,
connectez-vous sur aldesbenelux.com
ou rendez-vous sur

0066

Sieége social Aldes Benelux

60, rue Jean Verkruyts

4681 Hermalle-sous-Argenteau - BELGIQUE
Tél. +32 (0)4 374 98 20

Baldes
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